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e This talk aims to:

‘troduction

 Provide some historical perspective on documentation activities and

outputs, with a focus on Nepal

- Show how these activites, methods and outputs have changed with time

« Matisoff (1991: 498): “It is high time to “mainstream™ S(ino-)T(ibetan)

linguistics™

e It’s also time to mainstream methods and outputs within the context of

21st century digital & informatics scholarship

 Focus on one area of continued opportunity and need, including the

challenges and potential rewards involved




‘troduction

- Language Documentation in Nepal in a traditional perspective

 Harkens back to B.H. Hodgson and G. Grierson in late 19th/early 20th

centuries

» Linguistic surveys of Nepal intensified around 1980’s: Werner Winter,

now LinSuN at Tribhuvan University (Regmi 2010)
« Ongoing documentation initiatives by Summer Institute of Linguistics

 Energies skewed particularly to eastern Nepal, but this is beginning to

change

 In Manang and surrounds (‘Tamangic’): Georg, Glover, Hildebrandt,

Honda, Mazaudon, Noonan




‘troduction

« Growing number of grammars published in mainstream venues: Brill,

« Documentation outputs in Nepal:

Mouton, sketches through Routledge edited volumes, Lincom Europa

« Even greater amount of information as unpublished mimeos, handouts

or else as limited-release publications

- Many outputs were concerned largely with issues of genealogical

affiliation and shared lexico-grammatical correspondences

* So, content more focused on paradigmatic patterns, comparative

glossary-building and contrastive (-emic) analysis




74 Structures in Gurung Sec. 3.

One-place patterns:

1. Intransitive _ Sub | um 4 Pred l SETaVE,
clause A,X,P,
N,F
2. Descriptive & Sub I UM i Pred [ des VP
clause N,P ]
Two-pl t :
place patterns oM,
3. Transitive _ , sub |ER O DAT Pred | tr ve
clause A,C, N,P, !
AX B
CMT,
4. Loc-Intrans Sub J uM Loc Loc Pred | li vp
= + + S
clause A,P | R,G
LocC,
5. Existential , Sub | par o | um |, Pred|exi ve
clause R,X ! N |
Three-place patterns:
6. Ditransitive _  Sub | ER , I0 | pAaT 0 uM
clause aA,C l G,GX F,P,N

i Pmed; dtr VP
7. Loc-Trans B sub | ER .0 | uM,pAaT | Loc| moc
clause A,C ! 37 | G
o Pred Ltx VP

10
Table 4. Grammatical clause patterns.

10Abbreviations are listed starting page xv. Symbols

in box 2 (such as UM,ER ...) refer to noun phrases with the
indicated case marking, as listed in Table 3.

The two one-p]]

scriptive, dif

rb versus an ess]

w

may be an adjectivg
phrase may serve irf
the subject or a cl
examples illustratyq
the various slots
patterns.

(1) 1Intransig

15), as Experiency

Neutral, in (18),

15. ma-bd
O_woman
SubA:UM

The old wom

16. kwl mxi
some men
;UM Pr

SubX U

Some men

17.

18.

llEssive

which render th

ZHope (1972%
Essive, to accomm
nominals. I 3
Gurung for the dis
as roles.

13Thc

such as Me

1974: 74)




‘Outputs

- Newer initiatives have brought methods and outputs within this

particular field into the 21st century:

 Archives: Digital Himalaya (University of Virginia, University of
Cambridge), Tibetan Himalayan Library (U of Virginia), LACITO

- Documentation blogs and web pages: CPDP, Nar-Phu, etc.

* A-V companions to grammars: van Driem and Tshering’s 1998

Dzhongkha practical grammar

* The online journal Himalayan Linguistics now has a “field reports”

component

 But there is still room for more work and development




imalaya

3 UNIVERSITY OF .
4 ﬁAﬂ‘ﬂ e

CAMBRIDGE

Digital Himalaya Aboutus | Contactus

Home News
A project to develop digital collection, storage and distribution strategies for multimedia BBC Human Planet (February 2011) The
anthropological information from the Himalayan region project is featured on the website of the

BBC's new flagship series, The Human
The Digital Himalaya project was designed by Alan Macfarlane and Mark Turin as a strategy for gship !

archiving and making available ethnographic materials from the Himalayan region. Based at the il

Department of Social Anthropology at the University of Cambridge, the project was established in Carter Holton Collection (January 2011) of
December 2000. From 2002 to 2005, the project moved to the Department of Anthropology at films from Gansu and Qinghai in China

Cornell University and began its collaboration with the University of Virginia. As of 2009, Digital between 1930-1948 now online.

Himalaya is back in Cambridge. Project receives 5 star rating (December

2010) from the Asian Studies WWW Monitor,

Thangmi Archive

MAKE A GIFT

CLICK HERE TO
DONATE ONLINE

......

Search New and Used

Collections About the Project classified as an 'essential’ online resource.
The Bhutan Review (October 2010).
» Census of Nepal » Project team Published in Kathmandu by the Human Rights
+ Christoph von Fiirer-Haimendorf + Publications Organization of Bhutan, Digital Himalaya
hosts 3 years of back issues of this
+ Films + Technologies important monthly publication.
Journals + Support Please support Digital Himalaya by searching
Amazon through these links on our site as we
Maps + Register receive a modest commission :
BE= [ L]
Music » News in the USA == in the UK =S in Germany -
Rare Books + Links Search Amazon: Search Amazon: Suchen:
LOS
Thak Archive @ @

amazoncom.  amazoncouk amazonde

Search New and Used Neu und gebraucht suches




angmi Archive

Home > Collections > Music > Reng Patangko Thangmi songs
Overview Reng Patangko Thangmi songs
Collections
han mi Son S Census of Nepal 2001
J e Fil
g g Furer }.‘{almendorf iim important audio collection. Recorded in 20!
Collection
(mp3 forma t) & Films recorded at Nishad Digital Studio, Anamnai
Journals
ol Maps
ilms (mp4 forma
Music
01 Introduction to the 1.57
Naga Videodisc Recording
Rare Books & Manuscripts 02 Bharaina Bharaina 7.55
Thak Archive 03 Om Sewa Mumtole 6.14
Thangmi Archive 04 Indra Kamal 8.55
R N 05 Chinchinnga Phin 6.03
Thangmi Film Collection Phin
06 Sewa Sewa 5.03
07 Sailung Swariko 6.56
08 Chatiwan Sengko 7.39
09 Siusiu Hangko 6.07

(If the video does not display for you please click here to download the video)

please select a bandwidth for the film clip:

low

8.9 MB 29.6 MB

With support from the National Foundation for Development of Indigenous Nationalities (NFDIN), the Nepal Thami Society
(NTS) has produced a cassette of eight Thangmi songs. Digital Himalaya is delighted to be the online home of this

Bahadur Thami. The musical coordinator was Balram Samal, the recordist was Subarna Shrestha and the songs were

Please send us a short email to say whether this service is of interest and utility to you.

07, the lyrics were composed by Singh Bahadur Thami, Devendra Thami and Lok

gar, Kathmandu.

Description

O O O http://himalaya.soc...nloads/Track_02.mp3
¢ | (Q~ Google
NSF_CAREER SWID Clickbook IRIS

Devendra Dungsupere, Lol | +  http:/ /himalaya.socanth.cam

Bakhan Singh Roimidati, A (3
Lila Roimidati, Devendra Dj http://himalaya.socanth.cam.ac.u...

Lila Roimidati, Lok Bahad

Devendra Dungsupere, Lol
Anurag Dungsupere, Lila §

Prakash Thoro
Devendra Dungsupere

Devendra Dungsupere

k/collections/music/rengpatangko/downloads/Track_02.mp3”

high




Puma-Chhintang s & Web P ages

Nar-Phu The Chintang and Puma Documentation Project (CPDP)

feraTe T qET At tn<or afsET

A DOBES project aiming at the linguistic and ethnographic
documentation of two endangered Kiranti languages of Nepal

Carried out by: In conjunction with:
Institut fiir Linguistik Department of Linguistics
Universitat Leipzig Tribhuvan University
Nar and Phu (Tibeto-Burman, Nepal) Germany Nepal
< ‘ » + [ nhttp://siuenarphu.blogspot.com/ ead
NSF_CAREER SWID Clickbook IRIS FASTLANE WSK Login Gmail Lovejoylib SIUEENG SIUE Google Books SIUEmail Nar-PhuBlog TinyUrl H Description of the project Ethnography

Project structure and main goals Language acquisition

Nar and Phu (Tibeto-Burman, Map

Pictures
Nepal) Grammar and dictionary Publications
Field Research for an Audio-Visual Archive of Comparative Lexical Material Data People
Code of Conduct Access rights

S 2

* Other fieldwork projects at the U. Leipzig Dept. of Linguistics

Phu_Tete.MP4

o wstnenkosoent Tribhuvan

University

Yo

0:14/2:10 @

Tots refos 10 8 kind of spinach oca 0 uppar Manang. t does not row we i Ner, bt reletives and sccusintances roquaty being I wth them
when they go to Nar when it is in season. The speaker is Paima Tsering, age approximately 40, and also Ritar Lhakpa Lama (the male, age.
‘approximately 53).

This was recorded with Flip video camera and with the Marantz PMD 60 with stereo microphone (Audio-Technica) on 1 July 2010 in Nar vilage. The
paticpants have ghven thek pamisson for th recorded cantens 1 be made publcly avadatle. The Nar u commundy vents viewers {0 leam
‘about their beautiful language and

1 hope to inchudo a sub-titled version of this video soon.

TUESDAY, MAY 10, 2011

Nemaste, Tashi Delek, sapa moe (how are you)?

1t has been too long from the time that | created this biog in 2010 until now in 2011, when | am
finally getting around to adding some meaningful content o it. My excuses are not good ones: |
had to put the bulk of my avallable time into working with the A-V material itself, pquvmqnﬂu
archiving with , as per my ELDP obligations. | offer my sincere thanks to

their financial support of my studies of the tenguage.

1 have more recently been re-ieaming the ins and otus of Biogspot. It does not do everything
that | wish it wouid do, but it certainly does enough for a beginning!

Al photos and audio-video material posted o this blog has aready been cleared through with
Human Subjects at my home insttution ( ). meaning that




eports

Find Publications

Articles [cumulative list]

Book Reviews and Notices
[cumulative list]

Field Reports [cumulative list]

Archive Series [grammars,
dictionaries, text collections])

Information and|Resources;
Subscription (no fee)
About the Journal
Editorial and Advisory Boards
Submissions
Style Sheet

Support HL
Useful Links
Search HL Website

a free peer-reviewed web journal and archive devoted to the study of the languages of the

Himalayas
ISSN 1544-7502

University of California, Santa Barbara
Linguistics (@ UCSB

Cumulative list of field reports

Field reports are descriptive studies which provide a brief introduction
to a language on which little previous literature exists, or which
present a coherent analysis of a single linguistic subsystem (e.g,
relative clauses or tense-aspect marking). The primary goal of field
reports is to increase the descriptive resources available on Himalayan
languages. This contrasts with the primary goal of articles, which is to
advance our understanding of theoretical, typological, or historical
issues. Field reports are peer reviewed.

(Field reports are listed in reverse chronological order)
Kopp, Kevin A. 2011. 'Plural marking in Dolpo Tibetan: A preliminary

investigation.' Himalayan Linguistics Journal 10.1 [Special Issue in
Memory of Michael Noonan and David Watters]. 291-298. [PDF (241 kB}]

Top of the page.

Updated July 14, 2011
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‘goin g Need

 The linguistic diversity across the geographically changeable and
compact/bounded inhabitable regions of Nepal, combined with varying
degrees of within-family and across-family contact, along with varying
degrees of threat/maintenance to these languages should all shape the

methods of documentation too

- Historically, this would be a tall order for any purely paper-bound

output

- But existing grammars already hint at the possibilities of what a multi-
variable approach to documentation on any given language/in any area

might reveal (handout, appendix)

11




mtroduction

« This kind of information is essential; not only does it contribute to/

challenge theories of natural human language

 E.g. phonemic vs. sub-phonemic, conditioned vs. free variation,
structure-preserving vs. structure altering; lexical vs. post-lexical;
lexically general vs. specified (Kiparsky 1982; Mohanan 1986;
Blevins 2004 ; Nespor and Vogel 2007)

« An added bonus is that the variation frequently appears to have

sociolinguistic motivations

 These observations open up possibilities for revisiting and expanding
methods and outputs of language documentation & description,

enriching analysis by factoring in other variables

12




My own main documentation
focus since 1998

Manang Phuga)

District

i *Nar
Khangsar Ter;gku

Manang® o Ngawal
Braka ® G Gyaru
e Upper Pisang

Lower Pisang

Tibet
(China)

®Chame

*Thancowk
*Temang & Otargaun
*Gyerang

*Tilce & Thpnce

*Nace

Ka.tma ndu
India

‘ng Languages

Nar & Phu spoken to north-
east

Manange spoken in northern &

central VDC'’s

Manang-Gurung in southern &

central VDC’s

Gyalsumdo around Tal &
Chame

13




Languages
» Sino-Tibetan tonogenesis: -g suas

 Relatively “recent” diachronic phenomenon, and many S-T languages
still incipiently tonal in terms of phonetic correlates, domains of contrast

and perceptual functional load:

No tone The languages are a-tonal Dolakha Newar, Garo?,
Kinnauri, Limbu, Qiang

Amalgam For at least half of the tones, the phone-  Burmese®, Dege Tibe-
tic correlates include F, and phonation tan, Kham, Kyirong
differences. The number of contrastive Tibetan, Manange
tones is often four or fewer

Pure Tone is (almost) entirely a function of F, Cantonese, Dulong,
distinctions. If there is an additional Kayah-Li, Lahu, Man-
parameter, it applies to only one tone. darin, Meithei, Wu
The number of tones is often greater than
four

Tone Systems in |9 S-T languages

14



‘c Tonogenesis

PROTO *»p |*p" [*b |[*m | MODERN
*HI p p" -- m /1/ modal

*p’ *Ph, *ba *m P ph - m /2/ modal
*LOW -- -- p m /3/ non-modal

*p, *p", *b, *m | -- - p®™ | m /4/ non-modal

Tibeto-Burman
e TIBET/CHINA
Himalayish Bo{iih gj'::';’e A
Tamangic G 'Eyalfamang
NEPAL

Tamang Gurung Thakali Manange Nar Phu Seke

INDIA

15




‘in o Systems
» In languages with adequate data

Tamang Gurung Thakali Manange
*HI /1/ | 54 *asp 33 *asp 54 22 *asp
/2/ | 55 *asp 54 *+asp 44 44 +asp
*LOW | /3/ | 33/22 R, +asp 11 A, -asp 11 A, -asp 52 —asp (only obs)
/4/ | 211 A, +asp, [b]? | 12 R, -asp, [b]? | 121 R, -asp, [b] | 42 +asp (only obs)

(A = ‘breathy/murmur phonation; [b] = possible phonetic voicing effect of onset;

Chao numbering system where 5 =high, 1 =low)

« However: Mazaudon & Michaud (2006, 2008), Hildebrandt (2007),
Mazaudon (2005)-- high degrees of idiolectal & dialectal variation,
phonetic correlates differently weighted across languages, varied role of

FO (pitch) in defining the systems

16




‘ of Representation

 The different diachronic paths and currently varied systems of these

languages have some significant consequences for representation of tone

 Featural approach: 2 tones + initial C [VOICE] feature (cf. Kjellin 1975 for
Tibetan); but: in some lgs., voicing differences part of the consonant, part

of the vowel, or else both (in particular, Tamang)

* Separate tone & phonation: /1, 2/ tone, /3, 4/ phonation/register

(Maddieson 1984); but: across 1gs., /3, 4/ don’t show similar trajectories

« HI & LOW Register systems: in LOW (Yip 1995, Duanmu 1992)
phonetic voicing of onsets dependent on tone category; but: voicing in
Tamang tones acoustically/articulatorily unstable & now Manange /1/

& /4/ for some speakers — “low merger” (despite etymology)

17




‘of Representation

« Mazaudon & Michaud (2008) suggest a ‘panchronic’ approach:
» It’s possible that Gurung, Tamang, Thakali — Manange-type system

« If so, we are currently observing tonogenesis still in-action, observing

the gradual de-linking (and possibly re-linking) of non-FO correlates

e In particular, re-linking may occur via contact with Indic languages
(non-tonal, true register-based systems, dominant, lingua-franca

presence in Nepal)

- And we are likely to witness a great deal of inter-speaker and regional

variation

18




-fAcoustic Correlates

« My own research on phonetic (acoustic) correlates reveals more
ongoing questions than firm answers

modal)

Spectral Tilt |V Duration
(modal v. non-

Nar(-Phu)
(2 spkrs, one
community)

male: /2/ vs.

others

n.s.

n.S.

[3/v./4/
(female:

vowel jitter)

female: /1,
3/ vs. [2,4/

Gyalsumdo
(I'speaker)

3-way (2
hjgh,y 1low)

n.sl

insufficient

data

n.s.

n.s. but
vowel jitter

significant

nOSl
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Fig. 4. Averaged curves of O, (relative to the mean O_ value of each speaker), plotted against average
duration.

« Mazaudon and Michaud (2008: 240) observed for Tamang that the open-

quotient (Oq) values were significantly higher, with a dipping and then rising
pattern through time for the LOW tones vs. the HI tones.

* i.e., for the LOW tones, they observe an overall rise in airflow rate in the
nucleus

« My future steps involve EGG analysis, but production must also be
considered in tandem with perception

20




‘tion v. Perception

- How do these findings compare with perception of tonal contrasts across

speakers (across communities)?
 List collected from two Manang-Gurung females
« Spkr 1 from Nace village; Spkr 2 from Thancowk village

« Recordings digitized, target words extracted, scrambled and formatted

into four sound files per speaker:
1. Nouns in isolation and in frame-medial (‘I see that X’)

2. Verbs in isolation (w/nominalizer suffix -pa) & in frame-medial (w/

deontic suffix -la)

21




‘wction v. Perception

« Four sound files played for 5 other Manang-Gurung speakers

Speaker |= > Nace male
female, Nace Nace female
hancowk female

Speaker 2 \TThancowk male
female, Thancowk

Thancowk female

The perception test took place in Nepali with a brief training

section, followed by the actual wordlists

For each word played, the informants were provided a Nepali

forced choice (example video clip, if time)

22




NACE
SPKR | KAH MALE
naam ‘name’
mi ‘person’ maanche ‘person’ ‘person’
aago ‘fire’
o , paaso ‘trap’
r]]o~|ake. pokhari ‘lake’ ‘lake’
[no] ~ [Nje] nidhaar ‘forehead’
disab ‘feces’
kli ‘snow’ hiQl ‘snow’ ‘feces’
boso ‘lard’
nau ‘nine’
ku ‘urine’ chaati ‘chest’ ‘urine’
pisab ‘urine’
paani ‘water’
kju ‘sheep’ kampa ‘beam’ ‘sheep’
bheda ‘sheep’
. , paaso ‘trap’
Ho ‘forehead N
. okhari ‘lake ‘trap’
[no] ~ [njol f P

nidhaar ‘forehead’

‘tion v. Perception

23




-n v. Perception

Perception (Nace Informants)

MALE FEMALE
SET ACCURACY X2 SET ACCURACY X2
Niso 57% Niso 60%
0.002 0.04
Nfr 91% Nfr 82%
Viso 83% Viso 72%
0.50 0.31

Vfr 89% Vfr 84%

low X? indicates

that context of
utterance correlates

with perceptual
accuracy for nouns

however:
context-dependency
is not the case
for verbs

24




‘:g Tonal Variation

* Even in studies where the four-way tone system is more robust (e.g.

Manange), cross-speaker variation is too compelling to ignore

» Even normalization of the “raw” data have not resulted in neatly

significant results in multi-speaker studies

» I suspect that sociolinguistic factors, including the growing role and
influence of a-tonal Nepali, are at play and can provide a more organized

perspective on the seeming chaos
» This type of study is attractive to a geo-spatial perspective

* Currently, small-scale GIS (Geographic Information Systems)

representation of Manang is impossible

25




 GIS is a system for storing
and displaying geo-spatial
information on the web or in

other digital formats

« It integrates software,
hardware & programming to
answer questions involving
geographically referenced
data

Civil War Washington 8/28/11 4:50 PM

CiviL WAR WASHINGTON

The "Washington in Transformation Maps" offer a combination of temporal, geographical, and contextual data layers. The map layers display
distinct shape files, or icons, on behalf of physical and geographic objects. The base map, below, displays locations by date ranges and can
return simple search results. Alternate map views are coming soon.

Legend

¥ Fortification
Hospital
Theater

Query
Enter a date to see features
present at that time.

Format: YYYY-MM-DD
Between 1860-01-11
and 1865-12-31

Identify

Click @ map point to display its
information here.

Drag the dark bar at the top to
relocate this window.

Interpretations Maps Data Texts & Images
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erspective of

anguages?
- With the maps currently available through Google Maps, extreme

pixelation results with zooms beyond 1: 10,000

~ 9 [N
Y

{+/89) |0

©2011 Google - Imagery ©2011 DigitalGlobe, Cnes/Spot Image, GeoEye - Terms of Use - Edit in G
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umentation

 But, GIS-documentation link-ups are increasingly employed, with some
interesting and compelling exemplars

- DELAMAN network (spatial representation of metadata from endangered
language archives -

: g _ L ) Virtual Language w wd
Observatory

Explore the world of 1

2 and technology from diff: ive:

persp

Gurung

gen!JS: deic i L % VLO Home >> Faceted Brow ser Resources Eastern Gurung
family: Sino-Tibetan £
subfamily: Tibeto-Burman

< P ECTI Results
More information about variantgan ... . COLL ON M Gurung, Eastern: a language of Nepal

search

) WALS RefD8 (2) Eastern Gurung (6) Language Overview : Eastern Gurung
) . ’ Ethnologue: Languages of the World (1) English (3) Sememic and Grammatical Structures in
More information about variantgwr ... 4 . OLAC Metadata Providers (1) Western Gurung (3) Gurung (Nepal)
Rosetta Project 1000 Lai Archive  Amdo Tibetan (1) Sino-Tibetan Numeral Systems: Prefixes.
1) Esastern Gorkha Tamang (1) Protoforms and Problems
WALS Online (1) Eastern Tamang (1) The Collections of the Tibetan and Himalayan
Khams Tibetan (1) Digital Library
L) WALS Online Resources for Gurung
language description (1)
Nepal (1) general_linguistics (2)
syntax (2)
typology (2)
morphology (1)
a semantics (1)
Bhojpuni ; RN & "
Q . P, e / T \ ORGANISATION RESOURCETYPE
/‘“"‘“\" M ait h:le B ' ) é { s Australian National University (1) unknow n type (6)
B . . & \ &7 Long Now Foundation

(www_.longnow .org) (1)
Max Ptanck Digital Library (1)
L htemauonal (www si o_l;g} (1)
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umentation

 Berkeley Linguistics Mapping Project (BeLMaP): Studies the role of space

in the spread of linguistic features via diffusion/borrowing in areas of

intense contact (Michael 2010)

I @ Arawak Comtemporary
NO

yor
8 NonArawar Contemporary
o N
o o
o g

@ sa_bas_ 15 beta

-, gadm vOdors

O

Togghes Pe edting state of the current laper

e — | ]

I Bt View Layer Settings Pluges Toek

. 14—\&&0&09 uc«oo 2R DT

Figure 1: Map layers containing linguistic data are manipulated in QuantumGIS
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ng In?

- What I am striving for is a way to visualize patterns and usage scenarios
(beyond just tonal acoustics) in micro-level spatial perspectives (like what

=
© T < 5
= , | b . Forget-me-not 5
PN L Magnoiia 4, 3400 JavBed and 8
e KOHX ve PhD Gallery Breakfast 5
Community Media ® m = Satelli
--1agnolia 4 Kids atellite
3300 Kompany © 3130
o Traffic
Halliday 4,¢ < = Family
= Market + Photos
s S
Halliday 4, & g Weather
+ }ssiah S
_clheran Church & Webcams
e Halliday 5, % )
< ve Videos
P )
= P s g 2 -
T Stalozzi g Moore , s < 3100 Wikipedia |
Messia Entertainment 3 55 o < Bicycling
Luthers | School ® g8 g ;
T . ¢ Buzz
P B H
# o stalozz; g £ ;
5 8 3300 Shaved 3128 s Transit
z ™ Buck :
) < : Pestalozz; g Terrain
Crittendep g St Elizabeth 45°
Crit Academy e
_ ‘©nden gy <
J . 9 5 . | Labels
2 I EQ g v 2923 Virginia A... O x
£ £ <} @
o @ =3 (¢} 2 28.653236,84.1... O
g 2 s » 5
Qdoba “ N H Manang, Nepal @
Mexican Gril - Arsenaj gy @ arch Dioc .
% st Louis Body of Chist Languages of the ...
0 Temple Chureh Nabalah Cardinal | g
anera Riley's Pub i) i Market Lo Sevice e
= Siete Mares ® | 3 )
Mexican ) 200 Menge, E
- o 3123 28 " St
00 J X
o Arsg, />
- > Naf o
Hartforg g . 2 < St The Juice 13
. 3400 8 § Box s (€D
500 =1 <
Hartforg g o0 £ & ® W a
S a o
3400 artforg s 3 g 0@“
Comprop ‘s
= o e Ave o A'Se"a/s 11 Imo's Pizz
s £ d St i B1i Cin Muffler & t q
Juniata 5 ) = § & Brakes
3400 g8 S (&)
g2 g
Juniatg g, 3 = Southtown Auto
2/ ! 3 Upholstery [€) 3
<& - Roosevelt gy > £
20 0 High School °
2 3124 4 g
200 ft o R
e P HERRES ) I 1 Spiit of St Junjats s o 2




nguages of Manang

I am working currently via collaboration with GIS/cartography faculty at
SIUE to incorporate detailed trekking maps modified for Google

e
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or A-V files in formats amenable to acoustic research

ges of Manan
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‘ Consideration

* A spatial perspective is not a substitute for intensive, comprehensive
documentation of systems as they are used in everyday settings, across

genres; the methods of investigation must remain rigorous

» There is also the non-trivial matter of community permission and input in

an endeavor that would result in a linguistic mapping at a micro-level

» In addition to community cooperation, such initiatives rely on intense
cross-disciplinary (and even cross-institutional) collaboration with experts
on hardware, software and programming needs, on larger budgets, and on

longer timelines
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‘Considemtion

» Following guidelines advocated by ELAR, by DoBeS and by Bird and
Simons (2003), all of this collaboration and technical expertise must all
ultimately be open-source (to the extent possible), transportable, cross-
platform (non-proprietary), available to/learnable by a wide range of users,
must find a long-term home for storage/access/archive, and must use mark-

up languages available for long-term access
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Consideration

« However, spatial representations of structure and usage in such multi-
lingual, heavy-contact, endangerment-prone areas provide an additional,

more intuitive visual perspective of ‘what’s going on’

 Such representations are particularly illuminating in areas where multiple
features are considered simultaneously, or where structural variables are

paired with socio-cultural/attitude/usage-scenario ones

 They also open up linguistic documentation and analysis to wider

audience numbers and types (van Uytvanck et al’s ‘curiosity factor’)
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